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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Komisija pateiké Europos Parlamentui ir Tarybai pasitilyma, kuriuo siekiama toliau stiprinti
ES taisykles dé¢l kovos su pinigy plovimu, kad buity uzkertamas kelias teroristy finansavimui
ir padidintas skaidrumas dél to, kas i§ tiesy yra jmoniy ir patikos fondy savininkai, sickiant
sustiprinti kova su mokes¢iy vengimu.

Nuomong¢s referenté palankiai vertina Komisijos pasiiilytus pakeitimus, nes jie yra
konstruktyviis veiksmai siekiant spresti mokes¢iy vengimo ir pinigy plovimo problemas.
Panamos dokumentai dar kartg parodé, kad reikia skubiai pradéti taikyti veiksmingas taisykles
siekiant tikrinti tikrajg jmoniy bei kity juridiniy asmeny nuosavybg. Visy pirma,
besivystancios Salys praranda labai daug iStekliy dél jtartiny susitarimy ir korupcinés veiklos
tinklo, kuris apima anoniminiy priedangos imoniy ir patikos fondy naudojima.

Taciau dabartinis pasiiilymas néra pakankamai dragsus ir skubus atsakas, kurio tikisi pilieciai.
Nuomonés referenté mano, kad paliktos tam tikros rimtos spragos: ne visi patikos fondai
turéty visuomenei atskleisti savo vadinamuosius tikruosius savininkus (TS), o kai kurie 1§ jy
galéty juos nuslépti nuo visy, iSskyrus tuos, kurie gali jrodyti ,,teisétg interesg®. Atsizvelgiant j
imones, pagal galiojancig direktyva numatyta nuostata, kurioje teigiama, kad, jei tikrasis
savininkas negali biiti nustatytas, vietoj jo gali biiti paskirtas vyresniosios vadovybés narys.
Be to, nors tikraja nuosavybe rodanti riba buvo sumazinta nuo 25 % iki 10 % nuosavybés
dalies, toks pakeitimas yra nedidelis, nes susijes tik su ,,pasyviais nefinansiniais subjektais®.

Nuomongs referenté pritaria Komisijos pastangoms, taciau ji mano, kad Europos Parlamentas
ir Taryba turi imtis tolesniy veiksmy siekiant Salinti trikumus, kurie kelia grésme, kad kova
su pinigy plovimu ir mokes¢iy vengimu bei slépimu visame pasaulyje bus ne tokia
veiksminga. Jei Sios spragos nebus pasalintos, besivystanc¢iy Saliy valdzios institucijoms ir
toliau bus sudétinga prasiskverbti pro uzdanga, kurig suktiré Europos priedangos jmongs,
siekiant susigraZinti pavogta turtg ir kovoti su neteisétais finansiniais srautais. ES turéty
pasinaudoti galimybe toliau sutvirtinti ES taisykles dél kovos su pinigy plovimu ir skaidrumo
didinimo, taip pat atsizvelgdama j konkrecius besivystanciy Saliy, kurioms neteiséty
finansiniy srauty problema daro ypac dideli poveikj, poreikius. Pagal politikos suderinamumo
vystymosi labui tikslg esame skatinami sudaryti galimybes besivystancioms Salims sutelkti
savo Saliy iSteklius, visy pirma, pasinaudojant mokesciy sistema. Tik uZtikrinus visiska vieSa
atskleidimg besivystanciy Saliy pilieCiams bus sudarytos sglygos uztikrinti, kad anoniminés
priedangos jmonés nebiity naudojamos itin svarbiems vystymuisi iStekliams iSplauti.

PAKEITIMAI

Vystymosi komitetas ragina atsakingg Ekonomikos ir pinigy politikos komitetg ir Pilieciy
laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komitetg atsizvelgti j Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasiulymas dél direktyvos
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 2

Pasiulymas dél direktyvos
21 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(21) Reikia aiskiau nustatyti specifinj
veiksnj, nuo kurio priklausys, kuri valstybé
naré bus atsakinga uz patikos fondy ir
panasiy juridiniy struktiiry tikryjy
savininky informacijos stebéjima ir
registravima. Siekiant iSvengti to, kad deél
valstybiy nariy teisés sistemy skirtumy tam
tikri patikos fondai niekur Sgjungoje nebus
stebimi ir registruojami, visi patikos fondai
ir panasios juridinés struktiros turi bati
registruojamos ten, kur yra
administruojamos. Kad biity uZtikrintas
veiksmingas patikos fondy tikryjy
savininky informacijos steb¢jimas ir
registravimas, valstybés narés privalo
bendradarbiauti ir tarpusavyje.

Pakeitimas 3

Pasiiilymas dél direktyvos

PE594.116v02-00

Pakeitimas

(9a) Sgjunga ir valstybés narés, viena
vertus, ir treciosios Salys, kita vertus,
drauge privalo kovoti su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu.
Bendradarbiaujant su treciosiomis Salimis
taip pat reikéty toliau pagrindinj démesj
skirti besivystanciy Saliy finansiniy
sistemy ir jstaigy stiprinimui, kad jos
galéty geriau dalyvauti visuotiniame
mokesciy reformos procese, siekiant
stabdyti finansinius nusikaltimus ir
susijusiq neteisétq veiklg, ir jdiegti kovos
su pinigy plovimu mechanizmus, kurie
padéty geriau keistis duomenimis ir
informacija su kitomis Salimis, siekiant
nustatyti sukcéiavimg ir teroristus.

Pakeitimas

(21) Reikia aiskiau nustatyti specifinj
veiksnj, nuo kurio priklausys, kuri valstybé
nar¢ bus atsakinga uz patikos fondy ir
panasiy juridiniy struktiiry tikryjy
savininky informacijos stebéjima ir
registravima. Siekiant iSvengti to, kad deél
valstybiy nariy teisé€s sistemy skirtumy tam
tikri patikos fondai niekur Sgjungoje nebus
stebimi ir registruojami, visi patikos fondai
ir panasSios juridinés struktiros furéty biiti
registruojamos ten, kur yra jsteigiamos,
administruojamos ar valdomos. Kad biity
uztikrintas veiksmingas patikos fondy
tikryjy savininky informacijos steb¢jimas ir
registravimas, valstybés narés privalo
bendradarbiauti ir tarpusavyje.
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35 konstatuojamoji dalis
Komisijos siiilomas tekstas

(35)  Uttikrinant proporcingumag,
tikryjy savininky informacija dél bet
kokiy kity patikos fondy, iSskyrus patikos
fondus su bet kokia nuosavybe,
priklausandia asmeniui ar turima jo
vardu, kai tas asmuo uzsiima verslu, kurj
sudaro ar kuriam priklauso patikos fondy
valdymas, ir Siame pelno siekianciame
versle veikia kaip patikos fondo
patikétinis, turi biiti pasiekiama tik teisétq
interesq turincioms Salims. Teisétq
interesq pinigy plovimo, teroristy
finansavimo ir susijusiy pirminiy
nusikaltimy atveju reikia pagrjsti lengvai
prieinamomis priemonémis, tokiomis kaip
nevyriausybiniy organizacijy jstatai ir
veiklos misija, jrodoma ankstesne veikla,
susijusia su kova pries pinigy plovimg,
teroristy finansavimgq ar susijusius
pirminius nusikaltimus, arba jrodymais
pagristais tyrimus ar veiksmais Sioje
srityje.

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél direktyvos
35 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 5

Pasiiilymas dél direktyvos
35 b konstatuojamoji dalis (nauja)
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Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

(35a) Kova su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu yra teisétas tikslas,
tadiau Sioje direktyvoje nustatytos
priemonés neturéty niekaip trukdyti
finansinei visy asmeny jtraukciai
Sqgjungoje ir treciosiose Salyse jy
nediskriminuojant.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 6

Pasiilymas dél direktyvos
35 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 2 punkto -a papunktis (naujas)

Direktyva (ES) 2015/849
3 straipsnio 6 punkto a papunktis

Dabartinis tekstas

a) imonése:

i) fizinis (-iai) asmuo (-enys),
kuriam (-iems) faktiskai priklauso
juridinio asmens nuosavybé arba kontrolé,
nes jis (jie) tiesiogiai arba netiesiogiai turi
pakankamag to subjekto akcijy, balsavimo
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Pakeitimas

(35b) Piniginés perlaidos yra didelé
pagalba Seimos ir bendruomenés
vystymuisi. Pinigy plovimo prevencija yra
svarbi, taciau priemonés, kuriy imamasi
pagal Sig direktyvq, neturéty kliudyti
tarptautiniams migrantams vykdyti
piniginiy perlaidy.

Pakeitimas

(35c) Humanitariné pagalba skirta tam,
kad visame pasaulyje biity teikiama
pagalba ir parama asmenims, kuriems jos
reikia, todél ji yra nepaprastai svarbi.
Priemoncés, kuriy paskirtis — kova su
pinigy plovimu, terorizmo finansavimu ir
mokesCiy vengimu, neturéty trukdyti
asmenims ir organizacijoms finansuoti
tokios pagalbos, skirtos asmenims,
kuriems jos reikia.

Pakeitimas
-a) 6 punkto a papunktis pakei¢iamas
taip:
:)) jmonése:
)] visi fiziniai asmenys (jie negali

biiti atstovai, agentai, jgaliotiniai ar jiems
lygiaverciai asmenys), kuriems faktiskai
priklauso juridinio asmens nuosavybé arba
kontrolg, nes jis (jie) tiesiogiai arba
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teisiy arba nuosavybés dalies procenta, be
kita ko, per pareikstiniy akcijy valdyma ar
kontrole kitomis priemonémis, i$skyrus
bendroves, jtrauktas j birzos sgrasus
reguliuojamoje rinkoje, kurioje taikomi
reikalavimai atskleisti informacija,
atitinkantys Sajungos teise, arba
lygiaverciai tarptautiniai standartai, kuriais
uztikrinamas tinkamas informacijos apie
savininkus skaidrumas.

Fizinis asmuo, kuris turi 25 % plius vieng
akcija arba didesng nei 25 % kliento
nuosavybés dalj, yra laikomas tiesioginiu
savininku. Fizinis (-iai) asmuo (-enys),
kontroliuojantis (-ys) jmong arba kelias
imones, kuri (-i0S) turi 25 % plius vieng
akcija arba didesng nei 25 % Kliento
nuosavybés dalj, yra laikomas (-i)
netiesioginiu (-iais) savininku (-ais). Si
nuostata taikoma nedarant poveikio
valstybiy nariy teisei nuspresti, kad
nuosavybg arba kontrole gali rodyti
mazesné procentiné dalis. Nuspresti, ar
kontrolé vykdoma kitomis

priemonémis, galima, inter alia,
vadovaujantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2013/34/ES [29]

22 straipsnio 1-5 dalyse iSdéstytais
kriterijais(3);

i) vyresniojo (-yjy) vadovo (-y)
pareigas einantis (-ys) fizinis (-iai) asmuo
(-enys), jei, panaudojus visas jmanomas
priemones ir neturint pagristy jtarimy, i
punkte nurodytas asmuo nenustatytas
arba jei kyla abejoniy, kad nustatytas (-i)
asmuo (-enys) yra tikrasis (-ieji) savininkas
(-ai), jpareigotieji subjektai saugo jrasus
apie veiksmus, kuriy imtasi siekiant
nustatyti tikruosius savininkus pagal i ir §§
papunkcius;
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netiesiogiai turi pakankama to subjekto
akcijy, balsavimo teisiy arba nuosavybés
dalies procenta, be kita ko, per pareikstiniy
akcijy valdyma ar kontrole kitomis
priemonémis, iSskyrus bendroves, jtrauktas
1 birzos sarasus reguliuojamoje rinkoje,
kurioje taikomi reikalavimai atskleisti
informacija, atitinkantys Sgjungos teise,
arba lygiaverciai tarptautiniai standartai,
kuriais uztikrinamas tinkamas informacijos
apie savininkus skaidrumas.

Fizinis asmuo, kuris turi 5 % plius vieng
akcija arba didesng nei 5 % kliento
nuosavybés dalj, yra laikomas tiesioginiu
savininku. Fizinis (-iai) asmuo (-enys),
kontroliuojantis (-ys) jmong arba kelias
jmones, kuri (-i08) turi 5 % plius vieng
akcija arba didesne nei 5 % kliento
nuosavybés dalj, yra laikomas (-i)
netiesioginiu (-iais) savininku (-ais). Si
nuostata taikoma nedarant poveikio
valstybiy nariy teisei nuspresti, kad
nuosavybg arba kontrole gali rodyti
mazesné procentiné dalis. Nuspresti, ar
kontrolé vykdoma kitomis
priemonémis, galima, inter alia,
vadovaujantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2013/34/ES [29]

22 straipsnio 1-5 dalyse isdéstytais
Kriterijais(3);

i) jei subjektui nepavyksta pateikti
fizinio asmens, kuris atitinka i punkte
nustatytus kriterijus, tapatybés, jei kyla
abejoniy, kad nustatytas (-i) asmuo (-enys)
yra tikrasis (-ieji) savininkas (-ai),
Ipareigotieji subjektai jraso, kad tikrojo
savininko néra, ir saugo jrasus apie
veiksmus, kuriy imtasi siekiant nustatyti
tikruosius savininkus pagal i papunktj.

Be to, jpareigotieji subjektai turéty
nustatyti ir patikrinti atitinkamo fizinio
asmens, uzZimancio vyresniojo vadovo
pareigas, kuris turéty biti nustatytas kaip
wvyresnysis vadovas*“ (o ne ,,tikrasis
savininkas*), tapatybe ir registruoti visy
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teiséty subjekto savininky duomenis;“

(®) 2013 m. birzelio 26 d. Europos (®) 2013 m. birzelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/34/ES d¢l tam tikry riisiy jmoniy 2013/34/ES dé¢l tam tikry riiSiy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir
susijusiy pranesimy, kuria 1§ dalies susijusiy pranesimy, kuria 1§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos
Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir
83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19). 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0849&rid=1
Pakeitimas 8

Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 2 punkto a papunktis
Direktyva (ES) 2015/849

3 straipsnio 6 punkto a papunkcio i papunktis
Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) 6 dalies a punkto i papunktyje ISbraukta.
pridedama $i pastraipa:

» Taikant Sios direktyvos 13 straipsnio 1
dalies b punktq ir 30 straipsnj, antroje
dalyje nustatyta savininko arba kontrolés
indikacijos riba sumaZinama iki 10%, jei
juridinis asmuo yra pasyvus nefinansinis
subjektas, kaip apibréZta Direktyvoje
2011/16/ES.“

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 2 punkto -a a papunktis (naujas)
Direktyva (ES) 2015/849

3 straipsnio 6 punkto b papunktis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

aa) 6 punkto b papunktis pakei¢iamas
taip:

b) patikos struktiiry atveju: ,b)  patikos fondy atveju:
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i) patikétojas;
i) patikétinis (-iai);
i) saugotojas, jei esama;

iv) naudos gavéjai arba (jei asmenys,
gaunantys naudos i$ juridinio vieneto ar
juridinio asmens, dar néra Zinomi) asmeny,
kuriy interesams atstovauti tas juridinis
vienetas ar juridinis asmuo yra sukurti arba
kuriy interesams jie Siuo metu atstovauja,
klasé;

V) kitas fizinis asmuo, faktiskai
kontroliuojantis patikos fonda per
tiesioging arba netiesioging nuosavybg arba
kitomis priemonémis.

i) patikétojas (-ai);
i) patikétinis (-iai);
11)] saugotojas (-ai), jei esama;

iv) naudos gavéjai arba (jei asmenys,
gaunantys naudos i$ juridinio vieneto ar
juridinio asmens, dar néra Zinomi) asmeny,
kuriy interesams atstovauti tas juridinis
vienetas ar juridinis asmuo yra sukurti arba
kuriy interesams jie Siuo metu atstovauja,
klasé;

V) kitas fizinis asmuo, faktiskali
kontroliuojantis patikos fondg per
tiesioging arba netiesioging nuosavybe arba
kitomis priemonémis.

Atsigvelgiant j patikos fondus, kurie
nurodomi pagal poZymius arba klase,
patikos dokumente arba susijusiame
dokumente turéty biiti nurodoma
pakankamai informacijos apie naudos
gavéjq, kad kiekvienas asmuo galéty
nustatyti naudos gavéjo tapatybe
skirstymo metu arba naudos gavéjui
ketinant pasinaudoti suteiktomis
teisémis.

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?qid=1479387654876&uri=CELEX:32015L.0849

Pagrindimas

Kadangi patikos fondas gali turéti daugiau nei vieng patikétojg arba saugotojq, tikrojo
savininko apibréztyse turéty biiti nurodomi ,, patikétojas (-ai) “ ir ,,saugotojas (-ai) “, nes taip
(jau) nurodomi ,, patikétinis (-iai) “ ir ,, naudos gavéjas (-ai) “. PrieSingu atveju Sis neaiskumas
galety biiti panaudotas registruojant tik vienq is galbiit daugelio patikétojy arba saugotojy.
Pagal EBPO pastabas dél automatiniy informacijos mainy bendry duomeny teikimo
standarty jau reikalaujama vartoti visy susijusiy patikos fondy Saliy daugiskaitq.

Pakeitimas 10

Pasiiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 8 a punktas (naujas)
Direktyva (ES) 2015/849

28 straipsnio ¢ punktas

Dabartinis tekstas

AD\1110698LT.docx

Pakeitimas

8a) 28 straipsnio ¢ punktas
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pakeiciamas taip:

C) buveinés valstybés narés arba »C)  buveinés valstybés narés
treciosios valstybés kompetentinga kompetentinga institucija grupés lygiu
institucija grupés lygiu prizitiri, ar prizitiri, ar veiksmingai jgyvendinami b
veiksmingai jgyvendinami b punkte punkte nurodyti reikalavimai.*

nurodyti reikalavimai.

(http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0849&qid=1479377482666&from=EN)
Pakeitimas 11
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 9 punkto -a papunktis (naujas)

Direktyva (ES) 2015/849
30 straipsnio 4 dalis

Dabartinis tekstas Pakeitimas

-a) 4 dalis pakeidiama taip:

4. Valstybés narés reikalauja, kad 4. Valstybés narés reikalauja, kad

3 dalyje nurodytame centriniame registre 3 dalyje nurodytame centriniame registre
laikoma informacija bty adekvati, tiksli ir laikoma informacija bty adekvati, tiksli ir
atnaujinta. atnaujinta. Valstybés narés reikalauja, kad

jpareigotieji subjektai pranesty apie
atvejus, kai atskleidZiama ne visa arba
neteisinga informacija. “

(http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0849&0qid=1479377482666&from=EN)
Pakeitimas 12
Pasiulymas dél direktyvos
1 straipsnio 9 punkto a papunktis
Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas

a) iStrinamas 5 dalies pirmos ISbraukta.
pastraipos ¢ punktas ir antra pastraipa;
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Pakeitimas 13

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 9 punkto -a a papunktis (naujas)
Direktyva (ES) 2015/849

30 straipsnio 5 dalis

Dabartinis tekstas

5. Valstybés narés uztikrina, kad
informacijg apie tikruosius savininkus
visais atvejais galéty gauti:

a) kompetentingos institucijos ir FZP
be jokiy apribojimy;

b) ipareigotieji subjektai, kai
vykdomas deramas klienty tikrinimas pagal
IT skyriy;

C) bet kuris asmuo arba organizacija,
kurie gali jrodyti teisétq interesq.

Asmenys arba organizacijos, nurodyti ¢
punkte, gauna informacijg bent apie
tikrojo savininko vardg ir pavarde, gimimo
metus ir ménesy, pilietybe, gyvenamosios
vietos $alj, taip pat jo turimy naudos teisiy
pobiidj ir apimtj.

Sios dalies tikslais galimybei susipaZinti su
informacija apie tikruosius savininkus
taikomos duomeny apsaugos taisyklés ir
gali biiti taikoma registracija internetu bei
mokestis. Uz informacijos pateikimg
renkami mokesciai nevirSija tokiems
veiksmams atlik#i reikalingy
administraciniy sqnaudy.

Pakeitimas

aa)  5dalis pakeiciama taip:

). Valstybés narés uztikrina, kad
informacijg apie tikruosius savininkus
visais atvejais galéty gauti:

a) kompetentingos institucijos ir FZP
be jokiy apribojimy;

b) jpareigotieji subjektai, kai
vykdomas deramas klienty tikrinimas pagal
II skyriy;

C) visuomené.

Siq visuomenei prieinamg informacija
sudaro bent tikrojo savininko vardas ir
pavardé, gimimo data, pilietybé, jmonés ar
darbo adresas ir gyvenamoji Salis bei
naudos intereso pobiidis ir apimtis.

Sios dalies tikslais galimybei susipaZinti su
informacija apie tikruosius savininkus
taikomos duomeny apsaugos taisyklés ir
atviryjy duomeny standartai.“;

http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?qid=1479387654876&uri=CELEX:32015L.0849

Pagrindimas

TS registruose pateikiama informacija turéty biiti prieinama visuomenei atviryjy duomeny
forma. Reikalaujant, kad valstybés narés sukurty registrus, kurie atitikty atviryjy duomeny
standartus, taip pat uzkertamas kelias registrams, kuriuose paieska vykdoma naudojant tik
vieng parametrq, pvz., imonés pavadinimgq. Be to, tai labai palengvinty valstybiy nariy
registry sujungimgq, kuris bus vvkdomas ateinanciais metais.
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Pakeitimas 14

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 9 punkto ¢ papunktis
Direktyva (ES) 2015/849

30 straipsnio 9 dalis

Komisijos siiilomas tekstas

9. Nacionalingje teiséje nustatytomis
iSimtinémis aplinkybémis, kai 5 dalies b
punkte minima prieiga tikrajam savininkui
gali sukelti sukciavimo, pagrobimo,
Santazo, smurto ar bauginimo rizikg arba
jei tikrasis savininkas yra nepilnametis ar
kitaip neveiksnus, valstybés narés
kiekvienu atskiru atveju gali apriboti
prieiga prie visos arba dalies informacijos
apie tikrajj savininka.

Pagal $ig dalj suteikiamos iSimtys
netaikomos kredito ir finansy institucijoms,
taip pat jpareigotiesiems subjektams,
nurodytiems 2 straipsnio 1 dalies 3 punkto
b papunktyje, kurie yra valstybés
pareigiinai.

Pakeitimas

9. Nacionalingje teiséje nustatytomis
iSimtinémis aplinkybémis, kai 5 dalies b ir
¢ punktuose minima prieiga tikrajam
savininkui gali sukelti pagrobimo, $antazo,
smurto ar bauginimo rizika, ypac tuo
atveju, kai tikrasis savininkas yra
nepilnametis ar kitaip neveiksnus,
valstybés narés kiekvienu atskiru atveju
gali apriboti prieigg prie visos arba dalies
informacijos apie tikrajj savininka.
Siekiant iSvengti piktnaudZiavimo, iSimtys
niekada negali biiti neribotos ir yra
reguliariai i§ naujo jvertinamos.
Leidimas taikyti iSimtj turi biti aiSkiai
paiymétas registre, kuriuo gali naudotis 5
dalies b ir ¢ punktuose nurodyti subjektai.

Pagal §ig dalj suteikiamos iSimtys
netaikomos kredito ir finansy institucijoms,
taip pat jpareigotiesiems subjektams,
nurodytiems 2 straipsnio 1 dalies 3 punkto
b papunktyje, kurie yra valstybés
pareigiinai.

Pagrindimas

Formuluoteé gali biiti interpretuojama taip, kad biity sukurta automatiné bendra isimtis
visoms jmonéms, kurios turi bent vieng jaunesnj nei tam tikro amziaus asmenj, nurodomq
kaip jy tikrasis savininkas. Dabartiné nuoroda j sukciavimo rizikq galéty biiti panaudota tam,
kad biity suteikta isimtis vien dél ekonominio nuostolio priezasciy. Kai suteikiama isimtis, tai
aiskiai nurodoma visuomenei prieinamame registre. Be to, Sios isimtys neturéty biiti

suteikiamos be jokiy laiko apribojimy.
Pakeitimas 15

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 10 punkto a papunktis
Direktyva (ES) 2015/849

31 straipsnio 1 dalis

PE594.116v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
straipsnis galios patikos fondams ir kity
tipy juridinéms strukttiroms, turin¢ioms }
patikos fondus panasig struktiirg arba
funkcijas, tokioms kaip inter alia, fiducie,
Treuhand arba fideicomiso.

Kiekviena valstybé naré reikalauja, kad bet
kokios tiesioginés patikos,
administruojamos Sioje valstybéje nar¢je,
patikétiniai gauty ir laikyty adekvacia,
tikslig ir atnaujintg informacijg apie patikos
fondo tikruosius savininkus. Ta informacija
apima $iy subjekty tapatybe:

a) patikétojo;
b) patikétinio;

c) saugotojo (jei jy esama);

d) naudos gavéjy arba naudos gaveéjy
kategorijos;

e) bet kurio Kkito fizinio asmens, realiai

kontroliuojancio patikos fonda.*

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 10 punkto b papunktis
Direktyva (ES) 2015/849

31 straipsnio 3a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

,3a. 1 dalyje minima informacija
saugojama centriniame registre, jkurtame
valstybés narées, kurioje administruojamas
patikos fondas. “

AD\1110698LT.docx

Pakeitimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad
straipsnis galios patikos fondams ir kity
tipy juridinéms strukttiroms, turin¢ioms j
patikos fondus panasig struktiirg arba
funkcijas, tokioms kaip, inter alia, fiducie,
Treuhand, waqgf arba fideicomiso, ir visoms
kitoms savo struktiira ar funkcijomis
panasioms esamoms ar bitsimoms
Jjuridinéms struktiiroms.

Valstybés narés reikalauja, kad bet kokios
tiesioginés patikos, sukurtos,
administruojamos ir (arba) veikiancios
Sioje valstybéje nar¢je, patikétiniai gauty ir
laikyty adekvacia, tikslig ir atnaujinta
informacija apie patikos fondo tikruosius
savininkus. Ta informacija apima $iy
subjekty tapatybe:

a) patikétojo (-»);
b) patikétinio (-iy);
c) saugotojo (-g) (jei jy esama);

d) naudos gavéjy arba naudos gaveéjy
kategorijos ir

e) bet kurio Kkito fizinio asmens, realiai
kontroliuojancio patikos fonda.*

Pakeitimas

,3a. 1 dalyje minima informacija
saugojama centriniame registre, jkurtame
valstybés narés, kurioje, sukurtas,
administruojamas arba veikia patikos
fondas. Valstybés narés pranesa Komisijai
apie nacionaliniy centriniy registry
ypatybes. “
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Pagrindimas

Reikia jtraukti visus esamas ir busimas juridines struktiras, kurios panasios i patikos fondus.
Valstybés narés turéty reikalauti registruoti visus patikos fondus, kurie reglamentuojami jy
teise arba kuriuos administruoja ES gyvenantis asmuo, net jeigu visos kitos patikos fondo
Salys ir jo turtas néra Europos Sgjungoje. Tokiu biidu valstybés narés gali uztikrinti, kad jy
teisé arba gyventojai nesudaryty palankiy sqlygy pinigy plovimui arba mokesciy slépimui
kitose pasaulio Salyse, o tai ypac svarbu besivystancioms salims.

Pakeitimas 17

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 10 punkto d papunktis
Direktyva (ES) 2015/849

31 straipsnio 4 a dalis

Komisijos sitilomas tekstas

,4a.  Sio straipsnio 3a dalyje minimame
registre laikoma informacija apie bet
kokius kitus patikos fondus, iSskyrus
nurodytus Direktyvos (ES) 2009/101 7b
straipsnio b punkte, yra pasiekiama bet
kokiam asmeniui ar organizacijai,
galintiems jrodyti teisétq interesq.

Teisétq interesq galintiems jrodyti
asmenims ir organizacijoms prieinamg
informacijg sudaro tikrojo savininko
pavarde¢, gimimo metai ir ménuo, pilietybé
ir gyvenamoji Salis, kaip apibrézZta 3
straipsnio 6 dalies b punkte.

PE594.116v02-00

Pakeitimas

s4a.  Sio straipsnio 3a dalyje minimame
registre laikoma informacija yra
pasiekiama viesai atviryjy duomeny
formatu.

Sig vieSai pricinama informacija sudaro
tikrojo savininko pavardé, gimimo data,
pilietybé ir gyvenamoji Salis, kaip
apibrézta 3 straipsnio 6 dalies b punkte, bei
naudos intereso pobiudis ir apimtis.

Valstybés narés uZtikrina, kad iSimtinémis
aplinkybémis ir ypatingomis sqlygomis,
kurios turi biiti nustatytos pagal
nacionaling teise, patikétojas ir (arba)
patikétinis gali praSyti nacionaliniy
valdZios institucijy vieSai nerodyti
informacijos apie atitinkamgq patikos
Jfondgq ar juridine struktiirg, siekiant
apsaugoti paZeidZiamy naudos gavéjy
privatumgq. Jeigu nacionaliné valdZios
institucija sutinka su tokiu praSymu, |
vieSqjj registrq jtraukiamas pareiSkimas,
kuriame nurodoma, kad prieinama
informacija apie patikos fondq ar juriding
struktiirq yra neiSsami. Visada turi biiti
galimybé gincyti tokius sprendimus.
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Pagrindimas

Atviryjy duomeny formatas yra itin svarbus siekiant isvengti patikos fondy tikryjy savininky
slepimo: jis suteikia galimybe rinkti ir analizuoti didelius duomeny kiekius siekiant geriau
nustatyti neatitikimus, modelius, klaidas, grésmes ir kt., taip pat suderinti tikryjy savininky
duomenis su informacija is kity atitinkamy duomeny Saltiniy, kurie svarbiis norint nustatyti
korupcijq visoje vertés grandinéje, t. y. sutarciy ir viesyjy pirkimy procesuose.

Pakeitimas 18

Pasiilymas dél direktyvos

1 straipsnio 10 punkto d papunktis
Direktyva (ES) 2015/849

31 straipsnio 4 b dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4b.  Uzmegzdami santykius su nauju
klientu — patikos fondu ar kita juridine
struktiira, kurios tikryjy savininky
informacija turi biiti registruojama pagal 3a
dalj, jpareigotieji subjektai turi gauti
registracijos jrodyma, jei taikoma.*

Pakeitimas

4b.  Uzmegzdami santykius su nauju
klientu — patikos fondu ar kita juridine
struktira, kurios tikryjy savininky
informacija turi biiti registruojama pagal 3a
dalj, ipareigotieji subjektai turi gauti
registracijos jrodyma, jei taikoma, ir
pranesti apie bet kokj rastq neatitikimg
tarp centriniame registre laikomos tikryjy
savininky informacijos ir tikryjy
savininky informacijos, surinktos kaip jy
deramo klienty tikrinimo procediiry
dalies.*;

Pagrindimas

Reikalaujant, kad jpareigotieji subjektai pranesty apie neatitikimus tarp savo deramo klienty
tikrinimo ir viesyjy tikryjy savininky registry, biity pagerinti vieSuosiuose tikryjy savininky
registruose esantys duomenys. Taip pat reikéty pabrézti, kad jpareigotieji subjektai negali
pasikliauti tikryjy savininky registruose esancia informacija, taciau turi toliau vykdyti
deramq klienty tikrinimq, kad Zinoty, kas yra jy klientai.

Pakeitimas 19

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 10 punkto d a papunktis (naujas)

Direktyva (ES) 2015/849
31 straipsnio 5 dalis

Dabartinis tekstas

S. Valstybés narés reikalauja, kad

AD\1110698LT.docx

Pakeitimas

da) 5 dalis pakeic¢iama taip:

»d.  Valstybés narées reikalauja, kad
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4 dalyje nurodytame centriniame registre
laikoma informacija biity adekvati, tiksli ir
atnaujinta.

4 dalyje nurodytame centriniame registre
laikoma informacija bty adekvati, tiksli ir
atnaujinta. Valstybés narés reikalauja, kad
jpareigotieji subjektai pranesty apie
atvejus, kai atskleidZiama ne visa arba
neteisinga informacija. “

(http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015L0849&0qid=1479377482666&from=EN)

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 10 punkto e papunktis
Direktyva (ES) 2015/849

31 straipsnio 7a dalies 1 pastraipa

Komisijos siiilomas tekstas

Nacionalingje teiséje nustatytomis
iSimtinémis aplinkybémis, kai 4 ir 4a
dalyse minima prieiga tikrajam savininkui
gali sukelti sukciavimo, pagrobimo,
Santazo, smurto ar bauginimo rizikg arba
jei tikrasis savininkas yra nepilnametis ar
kitaip neveiksnus, valstybés narés
kiekvienu atskiru atveju gali apriboti
prieiga prie visos arba dalies informacijos
apie tikrajj savininka.

Pakeitimas

Nacionalingje teis¢je nustatytomis
iSimtinémis aplinkybémis, kai 4 ir 4a
dalyse minima prieiga tikrajam savininkui
gali sukelti pagrobimo, $antazo, smurto ar
bauginimo rizika, ypad jei tikrasis
savininkas yra nepilnametis ar Kitaip
neveiksnus, valstybés narés kiekvienu
atskiru atveju gali apriboti prieiga prie
visos arba dalies informacijos apie tikrajj
savininka. ISimtys niekada negali biiti
neribotos ir yra reguliariai iS naujo
jvertinamos.

Pagrindimas

Zr. 1 straipsnio 1 dalies 9 punkto ¢ papunkt;.

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél direktyvos

1 straipsnio 10 punkto h papunktis
Direktyva (ES) 2015/849

31 straipsnio 10 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
,»10.  Igyvendinant §j straipsnj laikoma,

kad patikos fondas administruojamas
kiekvienoje valstybé¢je naréje, kurioje

PE594.116v02-00
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Pakeitimas
,»10.  Igyvendinant §j straipsnj laikoma,

kad patikos fondas sukuriamas,
administruojamas arba jo veikla vykdoma
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steigti patikétiniai. “

valstybéje naréje, jei jis:

a) sukurtas arba valdomas tos
valstybés narés teisés aktais arba tos
valstybés narés jurisdikcijoje yra
paskutinés instancijos apeliacinis teismas,
or

b) yra susijes su ta valstybe nare,
kadangi:
1) patikos fondo vienas ar daugiau

tikryjy savininky, kaip apibréZta 3
straipsnio 6 dalies b punkte, yra tos
valstybés narés rezidentas;

i) turi nekilnojamojo turto toje
valstybéje naréje;

iii) turi toje valstybéje naréje jsteigto
Jjuridinio asmens akcijy, balsavimo teisiy
arba nuosavybés dalj arba

iv) turi toje valstybéje naréje veiklg
vykdancios kredito jstaigos banko arba
mokéjimo sqskaitq. “;

Pagrindimas

Patikos fondas turéty biiti registruotas visose valstybése narése, kuriose turi filialg.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél direktyvos

2 straipsnio 1 a punktas (naujas)
Direktyva 2009/101/EB

7 straipsnio b a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

1a) 7 straipsnis papildomas Siuo b a
punktu:

wba) neatskleidZiama tikryjy savininky
informacija, kaip reikalaujama 7b
straipsnyje. “

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32009L0101&rid=1)

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél direktyvos
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2 straipsnio 1 b punktas (naujas)
Direktyva 2009/101/EB
7 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

1b) 7 straipsnis papildomas antra
pastraipa:

» Valstybés narés uZtikrina, kad, nustacius
reikalavimus juridiniams asmenims,
sankcijas biity galima taikyti asmenims,
taip pat valdymo organo nariams, kurie
pagal nacionaling teise atsako uZ
pazZeidimg.“

(http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32009L0101&rid=1)

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél direktyvos

2 straipsnio 2 punktas
Direktyva 2009/101/EB

7 b straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Sia informacija sudaro tikrojo savininko
pavarde¢, gimimo metai ir ménuo, pilietybé
ir gyvenamoji $alis bei naudos intereso
pobiidis ir apimtis.

Pakeitimas 25

Pasiiilymas dél direktyvos
2 straipsnio 2 punktas
Direktyva 2009/101/EB

7 b straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Valstybés narés uZztikrina, kad Sio
straipsnio 1 dalyje minima tikryjy
savininky informacija taip pat bus viesai
pasiekiama per sujungty registry sistema,
minima 4a straipsnio 2 dalyje.

PE594.116v02-00

Pakeitimas

Sia informacija sudaro tikrojo savininko
pavardé, gimimo data, pilietybé,
gyvenamoji $alis ir kontaktiniai duomenys
(nenurodant namy adreso), taip pat
naudos intereso pobiidis ir apimtis.

Pakeitimas

3. Valstybés narés uZztikrina, kad Sio
straipsnio 1 dalyje minima tikryjy
savininky informacija taip pat bus viesai
pasiekiama per sujungty registry sistema,
minima 4a straipsnio 2 dalyje, ir kad jai
bus taikomos duomeny apsaugos taisyklés
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Pakeitimas 26

Pasiulymas dél direktyvos
2 straipsnio 2 punktas
Direktyva 2009/101/EB

7 b straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Nacionalingje teiséje nustatytomis
iSimtinémis aplinkybémis, kai prieiga prie
1 dalyje minimos informacijos tikrajam
savininkui gali sukelti sukéiavimo,
pagrobimo, Santazo, smurto ar bauginimo
rizika arba jei tikrasis savininkas yra
nepilnametis ar kitaip neveiksnus,
valstybés narés kiekvienu atskiru atveju
gali padaryti i§imtj dél privalomo visos
arba dalies informacijos apie tikrajj
savininkg atskleidimo.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél direktyvos

2 straipsnio 2 punktas
Direktyva 2009/101/EB

7 b straipsnio 5 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\1110698LT.docx

ir atviryjy duomeny standartai, taip pat
registracijos internete reikalavimas.

Pakeitimas

4. Nacionalingje teis¢je nustatytomis
1Simtinémis aplinkybémis, kai prieiga prie
1 dalyje minimos informacijos tikrajam
savininkui gali sukelti pagrobimo, Santazo,
smurto ar bauginimo rizika arba jei tikrasis
savininkas yra nepilnametis ar Kitaip
neveiksnus, valstybés narés kiekvienu
atskiru atveju gali padaryti i§imtj dél
privalomo visos arba dalies informacijos
apie tikrgjj savininka atskleidimo. Siekiant
iSvengti piktnaudZiavimo, iSimtys niekada
negali biiti neribotos ir yra reguliariai i§
naujo jvertinamos. Leidimas taikyti i§imtj
aiSkiai paZymimas registre, kuriuo gali
naudotis Direktyvos (ES) 2015/849 30
straipsnio 5 dalies b ir ¢ punktuose
nurodyti subjektai.

Pakeitimas

5a. Valstybés narés reikalauja, kad
kompetentingos institucijos vykdyty
veiksminggq stebésengq ir imtysi biitiny
priemoniy siekiant uZtikrinti Sios
direktyvos reikalavimy vykdymg.
Valstybés narés uZtikrina, kad
kompetentingos institucijos turéty
pakankamai jgaliojimy, jskaitant
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jgaliojimgq reikalauti pateikti bet kokiq
informacijq, reikalingq atitikties
stebésenai ir patikrinimams vykdyti, ir
turéty pakankamai finansiniy,
ZmogiSkyjy ir techniniy iStekliy savo
funkcijoms vykdyti. Valstybés narés
uztikrina, kad ty institucijy darbuotojai
laikytysi auksty profesiniy standarty,
iskaitant konfidencialumo ir duomeny
apsaugos standartus, biity sqZiningi ir
tinkamos kvalifikacijos.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

Pavadinimas Finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui
prevencija
Nuorodos COM(2016)0450 — C8-0265/2016 — 2016/0208(COD)
Atsakingi komitetai ECON LIBE
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 12.9.2016 12.9.2016
Nuomonge pateiké DEVE
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 12.9.2016
Nuomonés referentas (-¢) Elly Schlein
Paskyrimo data 21.10.2016
55 straipsnis. Bendri komitety posédziai
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 6.10.2016
Svarstymas komitete 7.11.2016
Priémimo data 29.11.2016
Galutinio balsavimo rezultatai +: 19
- 1
0: 2

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
nariai

Ignazio Corrao, Nirj Deva, Raymond Finch, Doru-Claudian Frunzulica,
Charles Goerens, Enrique Guerrero Salom, Maria Heubuch, Teresa
Jiménez-Becerril Barrio, Linda McAvan, Norbert Neuser, Eleni
Theocharous, Paavo Vayrynen, Bogdan Brunon Wenta, Rainer Wieland

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Marina Albiol Guzman, Seb Dance, Adam Kdsa, Adam Szejnfeld,
Patrizia Toia

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai (200 straipsnio 2
dalis)

Xabier Benito Ziluaga, Dariusz Rosati, Jarostaw Watesa
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